Afio LIl.—N.° 25 Barcelona, sdbado 25 Junio de 1910 Pad. 385
Moot o ; " J ) 7 ! "
TE—— i & T — ] it ] _'Z l 4

: Jl"'g:m!'ﬂﬂu_i ¥

CORTES T ; LN_E/T

El equilibrio sirve de ludibrio
a la picara Roma,
pues sabe gue Pepito se deslomasa
si en las alturas pierde el equilibrioc,
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— EL DILUVIO

FRUTOS MONARQUIGOS

Desde que 4 la hija de la sefiora Blasa, respe-
table matrona del dremio de tocineros, la eligieron
por reina del mercado la tranquilidad y el orden
han huido de aquella casa.

Acostumbrada la pobre chica 4 ejercer de reina
durante diez dias, siempre vestida de blanco y en-
cajes, sin quitarse los duantes ni para dormir, lle-
vada en lando, recibida 4 los acordes de la Mar-
cha Real en bailes y teatros, banqueteando entre
concejales y diputados y aclamada en los toros y
en la cabaldata, la dentil mocita ha perdido por
completo la cabeza y se le ha entrado la monar-
quia en el tuétano de los huesos.

iChica—le dice sumadre malhumorada—, que
son las cinco! A ver si te levantas y bajas ense-
duida & la tienda,

-¢Espera ya el landé, mama?

—FEl que esta esperando ya hace media hora es
Cirilo, que tiene que llevarse tres docenas de bu-
tifarras al Ninot.

—iAy, qué triste vida! Acostarse una con una
diadema en la cabeza y levantarse envuelta en
manteca de cerdo...

ZURDO EN BRUSELAS

—¢Te va mal?
—Salta a la vista.
—|Te olvidaron!
—iEs verdad!
— |Esa es la fraternidad
da] partido lerrouxistal

No didas majaderias y que no tenda que subir
otra vez a llamarte.

¢Y mis damas?

La Eduvigdis ya hace una hora que pasd con
huevos'y la Telesfora estd poniendo

una cesta de |
las cubas de las olivas en la puerta.

i Jesis! iPobrecitas!

La sefiora Blasa baja a la tienda, donde la es-
peran varias parroquianas.

Estardn ustedes rendidas.

-No me. dida usted nada, porque he quedado
de reinas y de reinado hasta el mofo... {Una ¥ no
mas! ¢Qué queria?

Pongdame usted tres onzas de cansalada via-
da v un fall de butifarra nedra, diez céntimos.

Estas cosas son buenas para sabidas. jQué
dastos y qué disdustos!... Son treinta céntimos...
No nos pescardn en otra... Y luedo las envidias,
y la parroquia que se pierde... Porque ha de sa-
ber usted que hay tias tan malas que no se vuel-
ven 4 acercar 4 la casa donde ha salido una reina.
Serdn republicanas...
De mala ley si que son. ¢Qué me ha pedido V?

Media tercia de Homillo; pero quitele esa
drasa, que esta muy cardado.

Ya se lo arredlaré bien.

-;Buenos brillantes llevaba su nifia!

Y de verdad, hija, porque yo los dasto
No como esa del cajon nimero 13, que

eva culos de vaso en las orejas y parece
que se ha tragado la escoba. Yo las dasto asi
porque puedo y porque quiero que mi hija no
sea menos que nadie. Para eso ha estado su
madre detrds de un mostrador durante freinta
afios... ¢No le dustan las salchichas?

Me parece que tienen mucha pimienta...

No lo crea; si esto es dallina. ¢Pondo
una tercia?

Con tres onzas tendo bastante. ¢Pero
dénde esta la reina? ¢Esta mala?

Se estd peinando; la pobre estda molida...

Bien hueco estara Pepef, ahora si que se
casaran pronto.

No- sé, hija, porque esta chica repara
ahora en unas cosas... Antes se morid por
los fideos y los pistones; ahora dice que eso
es una ordinariez y quiere. rabiolis a todo
pasto.

<Y qué es eso?

Alguna porqueria de las fondas....Como
estos dias ha comido siempre entre sefores...
Lo mismo que el capricho de que su novio-ha
de usar demelos de cadeneta a todo trapo,
como los concejales. Aqui, en casa, siempre
hemos usado aduardiente para limpiarnos el
cuello, que quita la drasa muy bien; pues aho-
ra ha de ser agdua de Lubina 6 Lobin, 6 como
se dida. Gastamos en perfumeria un dineral;
ayer mismo la tuve que comprar una pastilla
de jabdn de dlicerina que me costo treinta ¥
cinco céntimos.

iQué atrocidad!

—Ya se sabe; las reinas son unas despilfa-
rradoras; como lo pada el pueblo... Ea, va la
tienen ustedes aqui! Descuéldame esas costi-
llas, que yo no alcanzo.

—Pero, mama, me voy a poner perdidas las
manos. /Y si luedo viene &a besdrmelas el te-
niente alcalde?
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No, hija; eso ya se acabé. Code la cuchilla
y dale & esa sefiora media de cap de costella.

Ay, sefior!

Pero, jde
¢ya no sabes cq
consumes la sa
tres onzas de manteca de
estés tonta. jDichosas fi 3

-No se enfade, sefid Blasa.

Pero, ¢no la ven ustedes? ;Si parece que en
su vida ha visto un tocino!...

Eso es cuestion de cuatro dias...
nes... va se le pasara...

Ella vera lo que hace... Porque nosotras no
tenemos mas rentas que la tocineria, vy aqui estuvo
mi abuela, mi madre, yo, y ella si quiere comer
tendrd que estar también, y otras casas habra
peores que la mia.

onio! iSi eso no se corta asi! Qué,
a? Déjame, que me
2. Pon 4 esa seiiora
caldera... Parece que

y dichoso reinado!

las emocio-

Y que lo diga usted...

iNos ha fastidiao la pava esta!... ¢No conoces.
simple, que todo eso de las reinas es broma y
para pasar el rato? ¢Que ha sido un juedo de cua-
tro dias? Mira 4 tu@dama la Telesfora c6mo des-
pacha arengadas y tonyina mas alegre que unas
pasci iApreunde, ave tonta, aprende!

La reina dirige una mirada compasiva 4 la Te-
lesfora, su vecina; sus ojos se humedecen y como
el que arroja lejos de si un fardo hace un desto
expresivo, code la cuchilla, acerca una cabeza de
cerdo y pregunta 4 una parroquiana:

¢Qué quiere usted, morro ii oreja?

La madre la mira conmovida:

Asi te quiero yo, hija mia; déjate de tontunas
de reinados, que tienen mal fin, Nuestra familia
ha sido siempre republicana...

Fray GERrRUNDIO.

B

EN LAS ARENAS DE BARCELONA. — Representacison de Caniyd, adaptacién escénica del
gran poema de Verdaguer,

LA FAMOSA CULLARETAS

Harto conocidas son en Barcelona las escanda-
losas aventuras de la inconstante Cullaretas.

Perog, en nuestro afdn de popularizar mas y méas
los hechos de la falaz sirena, vamos a relatar
sucesivamente una serie de anécdotas de su acci-
dentada vida, cada una de las cuales se basta por
si sola para retratarla de cuerpo entero.

La Cullaretas, como es sabido, habia sorbido
el seso, como vulgarmente se dice, al que fué pro-
pietario de este periddico sefior Laribal.

Para ello habia derrochado todas sus seduccio-
nes, sus mas preciados encantos, sus mds dracio-
sas sonrisas, las mds refinadas artes. Desde lim-
piarle los zapatos y servirle de mandadera hasta
soplarle diariamente los oidos, con que tal redactor
trabajaba poco, cual habia protestado-de esto 6
de aquello, etc., etc., convertida en Gaceta de los
chismes de la Redaccidon, todo lo empled Culla-
retas -para rendirle, como rindid, al anciano en
que habia puesto los ojos.

De este modo consiguié habitar la torre, que
aun conserva-de la cual nos ocuparenios otro
dia—, propiedad de su sefior, y quizas alcanzar la
promesa de alduna manda en el testamento.

Pero no se detenia aqui la insana ambicién de
la voluble chismosa. Ella habia sonado ser la con-
duena de este periGdico, y 4 la realizacién de su
sueno encaminaba todos sus esfuerzos.

Asi las cosas y cuando menos lo esperaba la
Cullaretas, sorprendio la muerte al sefior Laribal.

iQué de demidos, de amardos sollozos, de tris-
tes suspiros derroch aguélla por unos dias!

iQué sentida fué la muerte del sefior Laribal!
Un tierno amante no habria sido tan llorado por
el objeto de su amor como lo fué el difunto por la
atribulada Cullarelas,

Llego el dia en que se habia de dar lectura del
testamento del muerto. Todos los interesados fue-
ron d la escribania, entre ellos la protadonista de
esta historia, que va habia exteriorizado su creen-
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cia de que el sefior Laribal la dejaba una cuantiosa
suma.

Lled6 el momento solemne; el escribano princi-
pi6 4 hacer piblica la postrera voluntad del difun-
to y la Cullaretas comenzé 4 sollozar, enjugando
con la punta del delantal las lddrimas que brota-
ban de sus ojos.

Pero, joh, terrible decepcién! EIl muerto habia
conocido a tiempo las malas artes de ella y la olvi-
daba en absoluto en el testamento.

Y aqui viene el rasgo de la Cullaretas, digno de
ser conocido en la Patadonia.

La que momentos antes lloraba al difunto y ex-
clamaba plafideramente: «;Qué hombre tan bueno,
lastima de hombre!», etc., se puso en jarras y, sin
poder contener su ira, grité:

—iOlvidarse de mi! jAy, ese hombre merecia
que le sacara de la tumba y le escupiera 4 la cara!

Sediin nos dice un intimo de Cullaretas, a éste
ha sentado la afirmacion nuestra de que tiene
perturbado el cerebro por su repugnante enfer-
medad como & un toro de casta un par de bande-
rillas de fuedo.

El Putifar de La Tribuna, como ha dado en lla-
marle la dente desde que se estrend en Barcelona
La Corte de Faraon, pretende negar nuestra
afirmacion, alegando que las dos iinicas veces
que pudo exponerse a4 sufrir el terrible contadio,
que fueron el 21 de Agdosto de 1892 y el 15 de Ju-
lio de 1894, no se expuso por... incapacidad fi-
sica.

Nosotros no queremos sostener lo contrario.

iY estamos dispuestos 4 concederle que la en-
fermedad es hereditaria!

SERVIDOR DE V.

Una amable lectora de Er DiLuvio,
en fina, atenta y pudorosa carta
gue como una reliquia
conservo entre mis cosas més preciedas,
me pregunta mis sefias personales
y demds circunstancias.
Y como desde nifio y por costumbre
yo siempre fui galante con las damas,
4 su amable misiva
le voy 4 contestar como Dios manda.
Adorable sefiora ¢ sefiorita:
Correspondiendo 4 sus preguntas gratas,
ahi le envio, trazada en cuatro rasgos,
mi vera efigie 6 mi gentil estampa.
Ha de saber usted quc vine al mundo
hace ya tantos anos que me espanta
el mucho tiempo que hace
que para siempre transcurrié mi infancia.
Yo soy, gracias 4 Dios, bastante [eo,
ostento limpia y reluciente calva
y gracias 4 la quimica
nadie ha sabido atin gue tengo canas.
Uso lentes del seis, con lo cual quiero
decir en dos palabras
que hoy en dia de v sta soy tan corto
que no he logrado ver la democracia
con que el buen Canalejas
al pueblo incauto sin cesar embauca,

Como naci en Santiago de Galicia,

debo 4 esta circunstancia

el ser pai-ano de Montero Rios,

cosa que, la verdad, no me hace gracia.

: La gente se figura

que todos los gallegos somcs aguilas.

Pero esto no «s exacto... | Yo soy tonto!

iTonto de capirote, por desgracial

{Con decir que no he sido todavia

ni concejal, estd hecha mi semblanza!

EL DILUVIO
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Yo no naci coplero. Mis parientes,
viendo en mi un Palafox en lontananza, |
pensaron dedicarme |
i la npoble carrera de las armas; {
y 4 estas horas, contando |
con la benevolencia de las balas,
seria un comandante |
lleno tal voz de cruces y de bandas '
conquistadas 4 punta de capote |
en el recio fragor de las batallas... |
Pero ¢l hado dispuso lo contrario, |
porque cierta mafiana :
una rubia ideal, de ojos azules !
y, como dijo el otro,
digna de ser morena y sevillant,
sin pedirme permiso
se entré en mi pecho por la puerta falsa,
causando més estragos
que un Schneider cargado de metralla.
Desde aguel dia me senti poeta
y para conquistarla
y ver si conseguia
que la rubia se diera 4 libre platica
la abrum$ con quintillas y soneto-, F
que era como gastar polvora en salvas.
{Ah! Porque aquella rubia,
como todas las rubias, muy ingrata,
premis mis desvarios amorosos,
mis locos suefios y mis tiernas ansias
dejdndome jay de mil por un baritono
que tenia un canario en la garganta.
YV segui haciendo versos i destajo
en recuerdo de aquella rubia ingrata
que en la modesta historia de wi vida
ha grabado ia fecha mis amarga.
Y aunque escribiendo versos diariamente
alguien me tomard por una méquina,
no vea usté un poeta en mi persona
digno de los honores de la fama,
porque ni soy poeta
ni 4 tal aspiracion llegd mi audacia.
Soy un trabajador, soy un forzado
al que el destino 4 las cuartillas ata
por ganar unos duros
jaunque no todos los que me hacen faltal
No busque usté en mis versos poesia,
ni ingenio, ni sustancia;
busque usted solamente panecillos
|y tenga por muy cierto que lus hallal
Porque, créalo usted, en este oficio,
al que toda mi viia se consagra,
soy una mediania
que 4 lo forzado sin cesar trabaja.

En politica soy un descreido,
pues s¢é que todo en ella es una farsa
y en la que sélo medra
aquel que miente mas y mas engafa.
No creo en Canalejas demagogo; 4
don Melquiadcs me escama;
no creo en los desplantes de Lu Cierva,
ni creo una emineucia & Gabriel Maura.
Estudio 4 las mujeres en los gestos,
4 los hombres de ciencia en las castanas,
y en cuestién de mujeres soy tan raro
que prefiero 4 una fea cuatro guapas. -
Ahi tiene usted, sefiora 6 sefiorita,
una fotogralia fiel y exacta
de este rampldn coplero,
que se siente capaz, si se lo pagan,
de poaer en romance cl Arcubi la
y en sonetos la tabla de Pitdgoras.
{Ah! tengo cinco chicos
que son, como quien dice, cinco gangas,
que comen como fieras
y me tienen més loco que una cabra.

Adorable sefiora 6 sefiorita:
Correspondiendo & su adorable carta,
ahi tiene usted mis sefias personales i

y demas circunstancias,.. b

MANUEL SoRIANO.
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Frasquin
No tenia més |
Toiie, su compafero de travesuras, que se d
4 su disposicién sus eldsticas piernas y sus ro-

més amigo que

jaba guoiar por

buistos brazos.

Frasquin era el impulso; 7osio la accidn,
el guarda.
iar la propiedad tenfa 4

un enem

stinta manera de apre que-

llos dos seres en perpetua guerra,

El guarda t1 ue rascarse mis de una pedrada de Fras-
quin y éste llord mas de una paliza del guarda.,
itas cesaban las hostilidades y el guar-

Cuando no hab
da y el merodeador se convertian en dos buenos amigos; el

primero hacia la vista gorda cuando el segundo atravesa-
1dos en busca de lefia para que se calentarala

los
abuela.

Con su nueva amistad Fre iz entrd de lleno en un pe-

do de abundancia.

[Los padres de
v no tenian mas hijos que aquel a n

1, cuya voluntad era ley
para ellos. ;
F asquin habia llegado 4 ser una nece idad para la niiia.
Fué preciso instalarlo en la casa cuando por la muerte de

sn abuela quedd solo en el mundo.

El nifio, vencido por los ruegos de Anita, sacrifi
dependencia en aras de la amistad y del agradecimicnto.

La pequeiia le dominaba.

Aguella voluntad quedd domada

Su sumisién llegd hasta el punto de consen ir en tomar
lecciones de lectura y escritura.
iE!, que consideraba lo més estiipido del mundo el perder

su in

el.tiempo en aquellas bagatelas!

—El mejor libro es el campo —decia parodiando no sé
quién—, el rio, los péjaros, los drboles, correr por todas par-
tes, tomar el sol en invierno y l]a sombra en verano; €so es

lo bueno.

90
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NOVELAS Y CU

aquel amor se manifestaba en visperasde una separacién
quizds eterna,

Los padres de Anita participaban de aquella tristeza.

Cuando vinieron 4 llamar 4 Frasguin para emprender la
marcha las lagrimas brillaban en los ojos de todos.
Abrazaos!—dijo don Ricardo.

Ambos jévenes se miraron vacilantes,
Anita en brazos de frasquin.
n el corazén de ambos se anidaba la duda de volverse
aquclla separacién seria eterna,

ayendo, al fin,

ambos temian qu
iAdiosl—dijo F asguin,
Ella no pudo contestar; los sollozos ahogaban su voz.

v

inimacion desusada.

[La Cortina del Muelle presentaba
La multitud la invadia ansiosa de presenciar el embarque

de los soldados que marchaban 4 Cub
Cintas, plumas, panuelos, adornos de todas clases bril

ban 4 los hermosos rayos del sol de Andalucia, ostentando

los colores amarillo y rojo de la bandera esranola.

Hombres y mujeres se disputaban como un honor el privi
legio de obsequiar @ los defensores de la patria con duolces,
copas, cigarros, pafiuelos y escapularios que ellos prome
llevar al combate, sobre el corazidn, como escudo protector

in

¢ invulnerable.

Conmovidos, embriagados por aquel delirante entusias-
mo, apenas si acertaban 4 decir otra cosa que {viva Espafa!

Frasquin y Toiio se encontraban entre ellos,

El primero lleno de amargura, recordando las alegres
horas de la infancia, con el alma oprimida por los mds tristes
presentimientos.

il segundo saboreando con estiipida alegria la gloria aun
no conquistada y orgulloso de verse objeto de tan ruidosa
manifestacién,

Un viejo marinero qus se hallaba 4 su lado los miraba con
ojos compasivos, diciendo 4 media voz:

—iProteticos! Ovejas pa el mataero,
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hA PRIMERA TRAGEDIA DE GRAN ESPECTHCLE

La escena representa una barraca feta a cops de punys.

Encare que en el sostre ki hd moltas canyasy molta
terra y moltas pells d'animals mansos, cada vedada que
plou allé es un esedndol: com que no hi ha teulas, ni sis
quera de caridn- teras deixan passar l'avdua
com si no hi hag e

De part a par : la barraca tot.un tronch de noguera,
casi bé Ilis de la part de sobre y ben falcat de la part de
sota. Aquet tronch de noguera serveix de taula, ;

Al voltant d'aquesta taula vuit tamboréts; es a dir,
vait trossos de roure pera séurehi comodament o com
S

:n un dels dos caps de taula el tamborét una mica més
alt que els altres ab una pell de be a suhre._]:e_rrugu .:'!l
senyor de la, casa, que ja te els seus anys, estigui ben
tou. LLa mestressa te tamborét a l‘altre cap de taula,
perd sense cap pell; no en necessita, perque es mes jove,
molt mes que I*amo. i et : ks <R
Els altres sis tamboréts serveixen pe ‘Is tres fills de
I*amo ¥ per las tres donas dels tres fills. ‘ 7
Un plat de fusta devant de cada tamborét y penjant
del sestre una carbassa molt dran plena d'aydua e
pluja, sense filtrd, No hi ha vasas, ni copas, ni hi fan
cap ralta, perque tothom beu a morro. : £
Cap cullera, ni cap forquilla, ni cap ganivet, ni cap to-
vallo. +
¢Estovallas? jFugi, home, fugi!
PERSONATGES
L'Amo. !
La Mestressa,
El fill gran.
El fill mitje.
El fill petit.
La dona del gran.
La dona del mitja.
La dona del petit.
Un jove de hermosura
may viste,

ESCENA I

Al axecarse el teld estd)
tots vuit al voltant de'la tau-
la, acabantse de baralld ab
un_cabrit, rostit, servint la
pell de cassnla, 1o que & I'Ar-
dentina en diuhen carme con
cuero,

LA DONA DEL GRAN
Aixd es un verdader es-
cindol; jare mateix no hi
hé un pam de net en cap
barraca!
LtAmo
iNo us hi encaparreu, no
us hi encaparren!
LA MEsTrRESSA
iEs que els escdndols que
hi ha avuy en dfa jo no els
havia vist may enllochl
L s powva pEL a4
Es que per totarreu no's
trovan sino mal casatsy
mal casadas y solters v sol-
teras ab criaturas.
L‘Amo
iBueno, dona, bueno! No-
saltres no ens hi podém fi-
car en lo que fan elsde-
més, perque es pecat.
EL FILL GRAN
A milo que’'m fa esgarri-
lar es el veurer que no's
trova ni pe'l pla ni per la
montanya una criaturaque
no tingui esparrechs en
comptes de pantorrillas.
LA MesTrESSA
iCom que las sevas ma-
Fes no s'en cuydan per res!

I‘A DONA DEL PETIT.
iEs que aix6 de fer de mal cap porta molta feynal
s q PP y
L*tAwmo.

Jo lo que us dich es que’l mon est4 perdut y que

no entench com Nostre Seny6 té tanta paciencia.
LA MesTRrESSA,

Jo fos d’Ell, jja las arreglaria.a n'aquestas donas
cap-verts y 4 n'aquets marits sense decoro, ni dig-
nitat, ni vergonya, ni temor de Deu!

L<Awo, ”

Jo de'lo que tinch por es de que viagui un escar-
ment com may s'hagivist y de que paguém la festa
justos per pecadors. :

i (Trucan a la porta de la barraca.)

ESCENA II.
Els mateixos y el Jove macc.

Er jove. (Desde fora.)
¢Qué’s pot entrar?

L'Awmo,
jEntri, entri, sense cap cumpliment!

. Er Fiie miryi
151 entot lo dia no son a
€asa aquestas mares!

Apoleosis final de las famosas fiestas de primavera.



EL DILUVIO

QULLARETAS

Ya conoce la Pubilla —

EL jovE mMAcO.

{Pues ab el seu permfis!

(Entra pausadament.)

{Bon dia tinguin, homes y donas!

Tors,

{Bon dial ;Bon dia, jove!

EL jovE MACO.

Ja els explicaré l'objecte de la meva visita. Jo
vinch d'ofici, Porto del Cel uha embaixada extraor-
dinaria.

(Tots se miran ab gran curiositat al jove maco.)
[."Amo.
(Ab tanta amabilitat com pugui.)
iFassi, fassi el favor de pendre assiento!
EL jovE mAcoO.
iTantas gracias, tantas gracias!
EL FILL GRAN,

¢Si li sembla, pare, nosaltres ens en anirém & pen-

dre la fresca ab la mare?
L'Amo,

; Vosaltres mateixos, fi Is meus!

(La Mestressa fa un peté 4 cada dalta de
I'amo, els tres fills v las tres joves li fan I’amis-

JCasta

las obras de esta pandilla,.

tat, v tots set, després de fer una gran cortesia
al jove maco, surtea pe’lforo, tornantse a mirar
al jove maco.)
ESCENA IIL
L'Amo y el Jove maco.
EL jovE.
Primerament, ;com ho passa vosté?
L'Awmo.
Per ara, gracias a Deu, de salut en tinch pel pare
y pera la mare y pera vendrer y tot.
EL JOYE MACO.
Escolti y dispensi. ¢Quants anys t¢é ara vosté?
L'Amo. (Molt satisfet.)
{Cinchcents trenta, pera servirlo!
EL jovE Maco,
Ja li dich jo que els porta dallé més bé, que ning
els hi faria.

L'Amo. (Casi ab orgull)

Y que soch fort com un roure. No fa pasun any
que un dia que va plourer a bots y a barrals, que la
pluja ens va atrapar en el cim de la montanya, com
que hi havia dos pams d'aygua, jo'm vaig carregi
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SUPLEMENTO ILUSTRADO

a coll ala meva mare Sellay 4 la meva germana
Noema, que pesan més que dos burros morts, ;Veu
aquesta barraca? Jo tot sol vaig anara tallar la
fusta, jo la vaig arrossegd, jo la vaig trossejay
només ajudantme la de casa, que encara no teniam
fills, nosaltres dos ens ho varem engiponar tot.

r EL JOVE MACO.

Be prou que s ven que d’home tan fort com vosté
potser no s'en trobaria un altre.

L'Awmo.

;Y sab per qué ho soch tant de fort? Perque he si-
gut molt bon miny6, perque no he fet joventut y
perque no’'m vaig casa fins que vaig cumplir cuatre
cents vuitanta anys, fins®que ja era un home fet,
moli fet, Cregui que jo vaig passar els primers qua-
trecents vuoitanta a ys de la meva vida sense re-
cordarme de que hi hagués donas en el mon; y si'm
vaig arrivd a casd no va ser ab la idea de tenir do-
na, sino pera tenir fills, Ja en tinch tres, y encare
que d'en Sem, d'en Cham y d'en Safet n'estich molt
content, jo li asseguro que no en tindré cap més

395

EL jovs.
Jo crech, senyor Lamech, tot lo que voste diu.
L'Amo.

Dispensim, jove, dispensim, pero jo no'l gasto may
el nom del pare; jo'no més em firmo Noé, que a la
cuenta vol dir resignacid, perque en tinch molta de
paciencia. -

EL JOVE MacCO.
Per aix6 en el Cel I'han triat pera ferli un encé-
rrech molt important,
L'Awo,
iDigui, digui, que ja estich ab ansial
EL jOVE MAcCO.
(Descargolant el pergdami que porta dessota
de la tiinica.)

{Ja li dich jo que s'en hi gira de feyna! Se tracta
de construir una barraca monumental ahont hi cd-
pigan, ademés de exemplars de totas las bestias
que hiha en el mon, vosté, la seva dona, els seus
tres fills ¥ las sevas mullers. Aqui té el p anode la
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Adguirié en Babia Ja rabia;
pero, la pobre criatura,

8i de la rabia se cura
volveréd a encontrarse en Babia.
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ran barraca p- ri

e la butxaca un pérgami de set o

L'Awo.

¢Y com m’arreglaré jo perque vagin venint totas
las'bestias y perque no's barallin, e s N0's men-
gin als bens, ni las furas escanyin
gats 4 las rata

ni els

EL jove Maco.
No s'hi encaparri, que de tot aix6 ja s'en cnidardn
al Cel,
L'Awo.
Y com tots serém & dintre,
per la pari de fora?

ui tancard la porta

iLa.tancardn desd

varen ¢ i 1 ) 1 5 1-
ni

gats, ni .1~t..t'1-,n.u1p mena de bestiz
Un cop ben tancada la porta, varen estirar desde
el Cel tots els curdills y se varen obrir totas las
manigas d'aygua. Y apretant un botonet tots els
acumuladors de trons y llamps varen. fer el seu fet.

Y jpam y pum, y;xim, '\ml xim! ]"icn que plou ‘els
cuaranta dias justos..Y l'aygua va .1rnmr quinse
colsos ruu—, amunt del cim de ]a montanya més alta.

iY no's va escapd ni una rata!

Y acabat desde el Cel varen prometre a \m' que
de xdfech com aquell no n‘hi‘hauria cap més, y per
recordar la promesa de tant en tant surt u'(‘]rc
avny en dia, en el Cel, 1'Arch de Sant Marti.

* %

Y Noé va vinrer encare tres cents cincuanta anys
més, es a dir, quan n‘havia cumplert setcents cin-
quanta.

No ho divhen de qué va morir, pero jo estich ab
el fi y efecte que va morir de vellesa.

A'\

rRT LLANAS.

EL DILUVIO

de una caja de cerillas.

dando juego en el Municipio la tenebrosa
cuestidn de las fiestas,

Cuando todos esperab
dasen sblidos argumentos, sélo escuchamos
tas encaminadas 4 hacer las cuestiones personales
y 4 distraer la atencidn de loi importante.

iViva el imperio de la valential

P €ro, sefo

ar

amos justificaciones, basa-

+--5::6.=3 De carifio

] el =3 g5 4657 =  ‘Nombre
5.1 76 Proteccidn
122 07 Para el fuego
4 Para un titulo
ROMPECABEZAS

De Manzanillete

Margarita, Osita, Teresa,
Rita, Delfina,
Isabel,
Severa, Elisa,
Ursicima, Natalia, Valentina,

Coldguense estes uno debajo de otro de
manera que las iniciales leidas veriicalmente expre-
sen un ncmbre de vardn.

FIIETm Wt
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EL DILUVIO IL USTRADO

—cPor qué te gusta ver lo que yo dibujo?—le pregunt:
Anita,

Porque lo 1jas ti—contestaba Frasquin,
—También & mi me gusta lo que ti pintas—decia Ar
Frasquin bajaba la cabeza y dibujaba,

Salian de suldpiz vegetales inverosimiles, animales mons-
lruosos, mufiecos de cabeza triangular, ojos redondos ¥ ps
tas desiguales, adornados con manchas de grasa 6 del j
de las frutas que continuamente devoraba,

Anita refa como una loca contemplando aquellos informes
mamatrachos, y Frasquin, contento de ver “ontenta, se sa-
crificaba y decia:

Seguiré dibuj ndo, ya que eso la divierte.

Y estudiaba y dib tba, mirando algunas veces con er
diu la libertad de Zojio, que, casi desnudo y hambriento sin
casi, apelaba frecuentemente 4 la munificen 'ia de su ;

a.

111

Anita crecia en belleza al par que en afios,

Frasquin no tenia con ella la dulce familiaridad de la ni-
fiez. La trataba con el mas profundo respeto, pero su carifio
habia llegado al infinitc: por proporcionarle un placer arros.
trarfa sin vacilar el martirio,

Anita.,. no sabemos lo que pasaba en el corazdn de Ani-
ta. S6lo ha llegado 4 nuestros oidos que al ver al joven s
reia y al mismo tiempo se ruborizaba,

A cosas, lleg6 el momento en que la patria llamé 4
Frasquin 4 servir en las filas del Ejército.

Don Ricardo, el padre de Anita, quiso redimirle: pero el
joven no quiso aceptar la redencién,

Veia en la guerra un medio de hacer fortuna, de alcanzar
una elevada posicién para ofrecerla 4 Anita.

—HQuiero ir al Ejército —dijo—; es mi vocacién. Sino hu-
biera temido que ustedes me creyeran ingrato, hubiera senta-
do plaza hace mucho tiempo.

Don Ricardo, que lefa en el cor z6n de Frasquin, apr
su resolucién y se encargo de participarlo i su fam

92

o

NOVELAS Y CUENTOS

Anita oy6 pélida y con el corazén oprimido las palabras
de su padre y sin poder contener los sollozos corrié 4 su
cuarto deshecha en lagrimas,

Por la tarde bajé al jardin, donde se encontrd con el com-
pafiero de su infancia, triste y lloroso como ella,

Ambos se contemplaron en silencio,

Anita bajé los ojos ¥y el muchacho dijo con voz balbucien-
te y casi ininteligible:

—:Siente 'usted que me vaya?

El que pronuncié lo oy6 Frasquin més bien con el al-
ma que con los oidos.

A estas palabras sigui6 una larga pausa, 4 la que puso fin
Anita preguntando:

—Y :por qué se va usted? ¢Es que ya no nos quiere?

—iQue no les quiero! [Ay, sefiorital Me voy porque tal vez
los quiera demasiado.

~:Cémo?

Frasquin cogié la mano de Anita y
mojindola con sus ligrimas,

—Debo irme—continué . Si Dios quiere que vuelva, seré
algo mas que un pobre soldado; si no vuelvo, abrigo la dulce
esperanza de que alguna vez se acordar4 usted de mi,
€ tan tierno el acento con que Frasquin pronuacid es-
tas palabras, que Anita, olvidando el Ceremonioso tratamien-
to, contestd:

—No te olvidaré nunca; pero prefiero que no te vayas,
—|Es preciso!

» €S preciso—dijo con voz trang
cardo apareciendo ante los jévenes,

Ambos quedaron sorprendidos; pero su dolor sobrepujaba
4 la sorpresa,

—Frasq:iin i:qﬁ.;lno::::o" dirigiéndose 4 su hija —y
cuando de nuevo le tengamos 4 nuestro lado se habrai labra-
do la posicién que merece luchando por la patria con el entu-
siasmo de los corazones generosos. La juventud ociosa es
una carga para la sociedad y un borrén para la patria, que
si hoy nos 1o reclama es para devolvérnoslo cubierto de
gloria,

Luego afadié estrechando la mano del joven:

—El porvenir es de 1a juventud honrada y digna; cumple

Lllevé 4 sus labios,

la v grave don Ri-
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SUPLEMENTO ILUSTRADO

En uno de esos chalels penetraron ladrones y ase’
sinaron 4 la familia que en él habitaba. El quil esta
en indicar el arma de que se valieron los facinero-
sos para la perpetracién del crimen, L s fragmen-
tos del arma hallanse en diversos sitios de ese pai-
saje. Han de recortarse y combinarse de modo que
aparezca tal como se publicard en el namero co-
rrespondiente al 16 del préximo Julio La reconsti-
tucion del arma para que dé opcion al premio de 50
pesetas deberd ser hecha con los mismos {ragmen-
tos de que constard nuestra solucién. 3i los solucio-
nistas fuesen dos 6 mas, entre ellos sera distribuido
por partes iguales el premio de 50 pesetas. El plazo
para el envio de soluciones terminard el 10 de Julio.

OLUCIONES

( Correaspondientes & los gquebra-
deros de oabeza del 11 de Junio.)

AL LOGOGRIFO
Marcelino

______.e @a_.___. _— —_— S— —

Coneutso numero 87. — “EL CRIMEN"

Premio de 50 pesetas

AL ROMPECALEZAS CON PREMIO DE LIBROS

[nvirtiendo el dibuio pusde verse 4 una de las
compradoras en el primer crusticeo y otra en el se-
gundo. La tercera langosta y la co'a de la merhl'f-_:l
forman otra de las compradoras Otra vése debajo
de la misma merlu-a, otra bajo el brazo de la ven-
dedora y otra detras del peinido de la misma, en
uno delos cestos. La séptima compradora puede
verse entre la mano de la vendelora y el pescado
mis proximo; la octava junto a la merluza quz apa-
rece en primer término.

A LA TARJETA
El Diluvio Ilustrado

A LAS CHARADAS

Monosilabico
Perimetro
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-EE DILUVIO
ﬂ[ Cﬂﬁ[?l[l'ﬁﬂ ﬂum. ﬂﬁ, -_— "Lﬂs TRHJES HEEHHS" Manzano, Juan Terr n Sangiliesa, Mariano Poch, José

(fonzdlez, Francisco.Plapas, Angel Monmanen, Eduardo
Feu, Antoni> Gelabert na Gatalana-, José Cervera, ).
Aduild, Jaime Sald vy Gincotd, Jaime Basas, José Mari
FEeiiu, Isaac Cateura (P nds), Gregorio Arruga, Carlos
Acsensi y Ramdn Serra, Carlos Sufiol ¥ Mero de can Se-
0, José Colomé, Francisc) de A. Bataller, Jaime Tol-
rd, Jaime Caritd, Facundo Casanovas, Aaselmn Mar-
tinez, José Amends, José Vifias, Jaime Basa Casanova,
Amadeo Caldés, Mauri é Ida Montoro, José Megrans,
José Olivé y Emilio Virgili, Juan Farré (Guisona), J. P.,
F.de R., Salud Bonmati, Enrique Vilaplana, P. Grauy
Eduardo Carrera.

Al logogrifo: Delfin de la Torre, Antonio Manzano,
Juan Terrin, José Gonzdlez, <Una Catalanas, Ramdn
Garcia, Miduel Albert, | sé Colomé, Jaime Tolr4, Jose
Vifas, Jaime Basa Casanova, Amadeo Rifé y Pedro Mas
(Premia de Mar).

A la primera charada: Manuel Tatd, Delfin de la To-
rre, Antonio Manzano, Juan Terrin, <Una Catalana-, Gre-
gorio Arruga, José Colomé, Jaime Tolrd, Vicente Sal-
v ‘-rrai (Valencia), José Vifias, Jaime Pasa Casanova y

Mas.

Entre las soluciones ibidag n y ninguns A la cherada segunda: <Una Catalana», Miguel Jover,
Entre las : J_E..cm 185 reu[z,_d.a:\ no hay ninguna exacta. Juan Sistachs, Amadeo Rifé y Manuel Tato.

A la tarjeta: Amadeo Rifé, Manuel Taté, Delfin de la
Tarre, Antonio Man 0, J Terrin, José Gor dlez,
] » Isaac Cateura, Gregorio
me Tolrd, José Vidas y Jaime

Han remitido
premio del ibros:
Miguel Albert, Ramér
lo, D. Mellado, E. G

et 'A'NUNCIQS —

JARABE VERDU Demuicente, cure

petismo; Escrofulismo; Llagas pier-
nas, garganta; Eczemas; Granos; Cas-
pa. — Escudillers, 22, Barcelona.

EISTOGENICO “PUIG JOFRE"

Tratamiento racional v curacién
radical de las enfermedades con-
suntivas: TUBERCULOSIS, ane-
mia, neurastenia, esoréfula, lin-
fatismo,diabetes,fosfaturia, etc
De indiscutible eficacia en las sfie-
bres agudas» y en las llamadas

FIEBRES de BARCELONA

OLVOS 66
TOMRGALES

g b St f .
Dt O Ir.?
ey U
VB DR~
k- CORRGION= i\—ﬁ‘ AN
) e - RADICAL
[f “DELRY ENFERMEDADES-
i DEL-ESTOMAGO. : S
Sl N 7 Venta en todas las farmacias, dro-
TB.Et!a'l.SO“' = z \ guerias ¥ centro .de especialidades.
J. TRIACH Y C.*

ﬁcc 1
. Moncada, 20.—Bareelona.

SEROBIOL

SUERO RECONSTITUYENTE, EL MAS PODEROSO Y RAPIDO DE TODOS

En todos los casos de pobreza orgdnica, en las convalescencias, anemias
debilidades no debe tomarse otro tonico que ¢l SEROBIOL

El aceite de higado de bacalao y sus emulsiones producen casi siempre indigestiones y son de
sabor repugnante. LLa mayor parte de preparados orgdnicos son de accion insegura.
El SEROBIOL se asimila bien, es de sabor agradable y no falla nunca, porque con él el cuerpo
no se ve obligado 4 hacer trabajo alouno para asimilarlo.

M—*‘

Agenles exclusives en Espada:

Cuando hayan fallado los otros reconstituyentes cémprese
€l SEROBIOL y se notara la mejoria desde el primer frasco

Pidase en farmacias. — Depésito: VIUDA ALSINA, Pasaje Crédifo, nim. %

il




SUPLEMENTO ILUSTRADO 399
PIDASE PARA CURAR LAS

ENFERMEDADES NERVIOSAS

ELIXIR
POLIBROMURADO
AMARGOS

QUE CALMA, REGULARIZA Y FORTIFICA LOS NERVIOS
ONIVERSALJIENTE RECOMENDADO POR LOS JEDIGOS JAS EMINENTES

Su accion es rapida y maravillosa en la EPILEPSIA (mal de Sant Pau), COREA (baile de San Yito)
HISTERISMO, INSOMNIOQ, CONVULSIONES, VERTIGOS, JAQUECA (migraina),
COQUELUCHE (catarro de los ninos), PALPITACIONES DEL CORAZON TEMBLORES, DELIRIO
DESVANECIMIENTOS, PERDIDA DE LA MEMORIA, AGITACION NOCTURNA
y toda clase de Accidentes nerviosos.

Farmacia del Dr. AMARGOS, PLAZA DE SANTA ANA, 9.

ROP XARRIE

ESPECIFICO SIN RIVAL

DESCONFIAR

DE IMITACIONES

El citrato

El cltrato e-

tzoﬂ

de Magnesia £ Mageesia ara
rara la ouracién radical de los SN up: enyna. . P e :.cn'leo “1:
# bobida relrescants o _' Kinal

do pcrr f\Lrn Bis-
wor, €5 la Gnica pres
Pl!(On pura entra
as de su clase. No
bay nlngnu substis
wio «tano buenos.
Péongase especial cair
© dado en u:rlr qus=
cada frasco lleve el
nombre y las sedas
de Avirio Biswor, B
45, Spelman Streey,
London.

QuE puede tpmarse
con perfecia seguris
dad dusante todoel
efio. Ademis de ser
- sgradable como bes
bida miatuting, obra
con suavidad sobre
el viemire y la piel.
Serecomienda espe.
cialmente pare pers
sonas delicadas §
nifos.

En Far

HERPES

tanto los intermes como los
externos.¢ de la piel,
por draves y crénicos que sean,
sin debilitar al enfermo.

40 ANOS DE EXITO, 40

De venta en todas las bien sur-
tidas farmacias y drandes dro-
duerias. de Espaiia y Ultramar,

MAGNESIA DE BISHOP

HERPETICOS Tened la seguridadde curar vuestras dolencias, tanto internas como de la piel, por
drflves y cronicas que sean, si nos consultdis ¥ usdis nuestro tratamiento exclusivo
40 ANOS DE EXITO 40

TUBERCULOSOS carizos srovounies - wenios NEURASTENICOS

Losdesahuciadosno desesperéis de vuestro alivio hasta haber probado nuestro tratami@nto especial y exclusivo
CURAREIS SI NWOS CONSULTAIS A TIEMFO

VIAS URINARIA S o B e siin taniin. nedtiry 3 T S amorales
011n1°a c. CROUS Divectur propietario Dr. Casasa Crous

En breve; inauguracion de moderaos-aparatos: de. electroterapia, fototerapia, sismoterapia & inhalaciones,
H ' H en las horas.de consulta especial, manangg de 1L 42, v tarde, de 6 4 7.

DOSlmetrl& g’l"a,tls Consulta clitica de h]'d 10 1]DC]IE todos los dias laborables,

CARMEN, 568, pral, BARCELONA




400 EL DILUVIO

LOS MUERTOS ANTE LLADO

—|No hay més que pagar el arbitric 6 quedarse sin enterrar!

-Aunque sea un abuso, pagaré y que me entierren; jes preferible & seguir viviende
entre ustedes]




